Додаток 4
ПРОЄКТ ДОГОВОРУ
ДОГОВІР поставки ТМЦ  № _____________
м. Дніпро						      		«____» ___________ 2022 року

Комунальне підприємство "Міськсвітло" Дніпровської Міської Ради, в особі директора Січового Миколи Юрійовича, що діє на підставі Статуту (далі – Замовник/Покупець), з однієї сторони, і ____________________________________________________, в особі ___________________ _______________, що діє на підставі ___________________ (далі – Учасник/Постачальник), з іншої сторони, разом – Сторони, уклали цей договір (далі – Договір) про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ
1.1. Постачальник передає у власність Замовника товар, а саме:
	№ п/п
	Найменування товару
	Фасування (ємність тари)
	Один. виміру
	Кількість

	1
	
	
	
	

	2
	
	
	
	

	3
	
	
	
	

	4
	
	
	
	


(код ДК 021-2015: 24950000-8 - Спеціалізована хімічна продукція, конкретне найменування, асортимент та ціни на який зазначені в специфікації, що додається до цього Договору і є його невід’ємною частиною. Специфікація повинна містити найменування товару, одиницю виміру, загальну кількість товару, ціну за одиницю та загальну вартість товару.
1.2. Загальна кількість, асортимент товару, ціна за одиницю товару встановлюються в специфікації (додаток до Договору).

2. ЦІНА ДОГОВОРУ ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ
2.1. Ціна Договору – __________ грн. (______ прописом _____) грн, в т.ч. ПДВ ________ грн./без ПДВ.
2.2. Оплата Товару здійснюється ЗАМОВНИКОМ на підставі наданого ПОСТАЧАЛЬНИКОМ рахунку на оплату товару, в строк 5 робочих днів з дати отримання рахунку.
2.3. Усі розрахунки проводяться у безготівковому вигляді за формою платіжного доручення.

3. ТЕРМІНИ ТА УМОВИ ПОСТАЧАННЯ ТОВАРУ.
3.1. Товар за Договором поставляється Постачальником на умовах базису поставки DDP згідно міжнародних правил тлумачення комерційних термінів Інкотермс (у редакції 2010 р.) з урахування умов цього Договору. 
3.2. Постачальник здійснює поставку Товару в межах терміну дії Договору в строк що не перевищує 5 календарних днів з дати направлення замовлення.
3.3. Постачальник вважається таким, що виконав зобов’язання з поставки після доставки товару в обсягах та до місця визначених замовленням.
3.4. Кожна партія (група) Товару повинна супроводжуватися належно оформленими відповідно до вимог нормативно-правових актів України документами, що передбачені законодавством України при обороті (реалізації) замовленого Покупцем Товару, далі - товаросупровідні документи, та які відповідають Специфікації.
3.5. У разі поставки партії Товару без будь-якого товаросупровідного документа, наявність якого є обов’язковою відповідно до вимог чинного законодавства України та цього Договору, та/або наданий Постачальником товаросупровідний документ оформлений з порушенням умов цього Договору та/або вимог чинного законодавства України (дефект форми), Покупець має право на власний розсуд або відмовитись від Товару та не приймати поставку такої партії Товару, а Постачальник буде вважатися таким, що не виконав належним чином своє зобов'язання по поставці замовленого Покупцем Товару, або прийняти такий Товар, при цьому Постачальник зобов’язаний надати Покупцю належним чином оформлені товаросупровідні документи протягом одного робочого дня з дати поставки Товару, при цьому строк оплати такого Товару буде рахуватися з дати отримання Покупцем належним чином оформлених товаросупровідних документів. До моменту отримання Покупцем оригіналів зазначених документів від Постачальника Товар вважається не прийнятим Покупцем.
3.6. Для визначення строків приймання Товару та пред’явлення претензій, Сторони щодо поставленого Товару,  домовились керуватися нормами чинного законодавства України, у тому числі, але не обмежуючись Інструкцією про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за кількістю, затвердженої постановою Державного арбітражу при Раді Міністрів СРСР від 15 червня 1965р. № П-6 та  Інструкцією про порядок приймання продукції виробничо-технічного призначення і товарів народного споживання за якістю, затвердженої постановою Державного арбітражу при Раді Міністрів СРСР від 25 квітня 1966р. № П-7, за виключенням умов, встановлених цим Договором та з урахуванням особливостей, передбачених цим Договором.
3.7. Якщо в процесі приймання Товару виявлено невідповідність кількості, та/або якості Товару, та/або порушення цілісності тари (у тому числі слідів деформації тари, намокання і/або протіканні тари, ознак бою/пошкоджень Товару всередині тари і т.п.), і/або маркування Товару, та/або невідповідності строків реалізації Товару, Покупець має право на власний розсуд або відмовитись від Товару та не приймати поставку такої партії Товару, в якій виявлено невідповідність, а Постачальник буде вважатися таким, що не виконав належним чином своє зобов'язання по поставці замовленого Покупцем Товару, або прийняти Товар в частині, що є відповідним. У разі прийняття Товару частково Постачальник зобов’язаний надати Покупцю копії відкоригованих товаросупровідних документів у відповідності до кількості прийнятого Товару у день поставки Товару, а оригінали таких документів – протягом одного робочого дня з дати поставки Товару, при цьому строк оплати такого Товару буде рахуватися з дати отримання Покупцем оригіналів відкоригованих товаросупровідних документів. У випадку ненадання Постачальником Покупцю у встановлений вище строк оригіналів товарно-супровідних документів, Товар вважається не прийнятим Покупцем і Покупець має право вимагати від Постачальника вивезення такого Товару, а Постачальник зобов’язаний вивезти цей Товар за місцем його поставки протягом трьох днів з моменту пропущення Постачальником строку надання Покупцеві оригіналів товаросупровідних документів на Товар.
3.8. У разі відповідності поставки Товару умовам цього Договору Покупець підписує накладні на поставлений Товар. Дата поставки Товару повинна відповідати даті виписки накладної на Товар.
3.9. Поставка Товару, що не відповідає за найменуванням, фасуванням, іншими ознаками, умовам Договору/специфікації, не зобов’язує Покупця прийняти такий Товар, та не звільняє Постачальника від відповідальності за порушення термінів поставки замовленого Товару.
3.10. Сторони погодили, що Покупець має беззастережне право на свій розсуд повернути Постачальнику поставлений ним за Договором Товар, а Постачальник - повернути отримані за цей Товар грошові кошти, з наведених нижче підстав, в тому числі, але не обмежуючись:
3.10.1. Товар, щодо якого є висновки уповноваженого органу чи акредитованої лабораторії про його невідповідність вимогам безпечності та якості - не обмежуючись строками;
3.10.2. Товар, невідповідність якого умовам цього Договору чи товаросупровідним документам, виявлена після його приймання Покупцем - протягом гарантійного строку на даний вид товарів, але не менше ніж протягом 90 календарних днів з моменту поставки;
3.10.3. Товар, щодо якого на законодавчому рівні (або у разі прийняття відповідного рішення суб’єктами владних повноважень, державними органами виконавчої влади з питань регуляторної політики, контролю тощо) встановлено заборону або призупинення реалізації (обігу), зміну вимог до вигляду, споживчих якостей, маркування, пакування Товару, тощо - протягом трьох робочих днів з дати набрання чинності змінами, але не більше, ніж у строки, встановлені в п.3.10.2. цього Договору.
3.11. Покупець надсилає Постачальнику Повідомлення про повернення Товару, в якому зазначає вид та кількість Товару, що підлягає поверненню, місце і час його передачі Постачальнику. Постачальник, отримавши Повідомлення Покупця на підставах та умовах, визначених пунктом 3.10., зобов'язаний вивезти зазначений у ньому Товар у встановлений в повідомленні строк, але не пізніше 3 (трьох) робочих днів з моменту направлення Повідомлення Покупцем. Повернення Товару оформляється відповідною накладною. Вартість Товару, що повертається Покупцем, зараховується ним в рахунок зменшення заборгованості Покупця перед Постачальником за Договором. У разі, якщо у Покупця немає заборгованості перед Постачальником за Товар, Постачальник зобов'язаний не пізніше 3 (трьох) робочих днів з дати повернення Товару повернути Покупцю суму коштів, яка відповідає вартості поверненого Товару з урахуванням встановленого індексу інфляції за період з моменту поставки до моменту повернення Товару.
4. ВИМОГИ ДО ТОВАРУ. ЯКІСТЬ ТОВАРУ. ГАРАНТІЇ ПОСТАЧАЛЬНИКА
4.1. Товар повинен відповідати встановленим вимогам чинного законодавства, чинних нормативно-правових актів та нормативних документів у частині показників його якості та безпеки. 
4.2. Поставка кожної партії (групи) Товару повинна супроводжуватися документами, визначеними в пункті 3.4. Договору, включно з обов’язковими документами, які підтверджують якість, безпеку та відповідність Товару.
4.3. У разі поставки Товарів, які відносяться до категорії технічно складних, Постачальник зобов'язаний забезпечити супроводження кожної одиниці Товару експлуатаційними документами, викладеними українською мовою.
4.4. Якщо для Товару встановлений гарантійний термін, то Постачальник зобов’язаний поставити  Покупцю Товар, гарантійний термін якого розпочинається з моменту поставки товару, та не може бути меншим ніж обумовлено умовами закупівлі.
4.5. Маркування Товару, в тому числі і маркування споживчої тари Товару, повинне відповідати вимогам чинного законодавства, чинних нормативно-правових актів та нормативних документів у частині маркування продукції. 
4.6. Неякісним вважається Товар, якісні показники і споживчі властивості якого не відповідають зазначеним у нормативному документі чи нормативно-правовому акті, виготовлений із застосуванням не дозволених у встановленому законом порядку компонентів, харчових добавок, матеріалів, технологій тощо, а також Товар, якість якого знизилась унаслідок порушення правил маркування, порушення чи деформування тари та окремих одиниць упаковки, при наявності у Товару стороннього невластивого запаху, ознак намокання, сторонніх домішок, забруднень Товару, з явно вираженими ознаками псування та пошкодження гризунами або комахами тощо.
4.7. У разі, якщо при перевірці Покупця уповноваженими представниками уповноважених органів з питань контролю, регуляторної політики та нагляду виявлено неякісний або невідповідний Товар, або у разі прийняття рішення Покупцем про повернення Товару у зв'язку з невідповідністю його якості, фальсифікації в порядку, передбаченому Законом України "Про захист прав споживачів", Покупець направляє Постачальнику Повідомлення з зазначенням причин, а Постачальник зобов'язаний протягом 2 (двох) робочих днів з моменту направлення Покупцем Повідомлення за свій рахунок замінити неякісний Товар на якісний, з оформленням всіх необхідних документів та компенсувати Покупцю всі збитки, понесені останнім у зв'язку з застосуванням до нього санкцій уповноваженими контролюючими органами, якщо такі санкції є наслідком поставки Постачальником неякісного та невідповідного Товару.
4.8. Постачальник гарантує та беззастережно засвідчує, що: Товари, які є предметом поставки за цим Договором, є безпечними для життя, здоров’я, навколишнього середовища, а також не завдадуть шкоди Покупцю та кінцевому споживачу.
5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН.
5.1. За невиконання або неналежне виконання своїх зобов’язань по цьому Договору Сторони несуть відповідальність згідно з чинним законодавством України.
5.2. У разі порушення строків поставки товару, передбачених цим Договором, Постачальник сплачує Покупцю неустойку у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми несвоєчасно поставленого товару та відшкодовує інфляційні втрати відповідно до встановленого індексу інфляції.
5.3. За кожен випадок безпідставного відхилення Постачальником вимог Покупця щодо вивезення Товару відповідно до умов цього Договору Постачальник зобов'язаний сплатити Покупцю штраф в розмірі 20% від вартості невивезеного Товару. Незгода Постачальника з вимогою Покупця щодо вивезення невідповідного Товару чи наявність спору не звільняє Постачальника від обов'язку вивезення такого Товару та сплати штрафних санкцій, передбачених цим Договором.
5.4. Сплата Стороною передбачених даним Договором штрафних санкцій не звільняє Сторону від виконання взятих на себе зобов'язань.
5.5. У випадку пред’явлення до Покупця претензій та/або позовів третіх осіб, пов’язаних з правами на Товар або наслідками використання Товару, і такі претензії включно, але не обмежуючись, є наслідком неправдивої інформації Постачальника щодо Товару, невідповідності Товару поданим товаросупровідним документам, Постачальник зобов’язаний беззастережно та самостійно, за власний рахунок врегулювати такі спори та претензії, відшкодувати заявлені такими третіми особами матеріальні та нематеріальні претензії. Поряд з таким врегулюванням Постачальник зобов’язаний відшкодувати Покупцеві всі понесені ним збитки та стягнені з нього грошові кошти та сплатити Покупцеві штраф у розмірі 50% вартості Товару, щодо використання якого були заявлені претензії та позови.
5.6. В разі ненадання в межах строку дії Договору Постачальником-платником ПДВ належним чином зареєстрованих в ЄРПН податкових накладних на отриманий товар за цим Договором, Замовник в останній робочий день дії Договору зараховує притримані згідно з п.2.5. Договору 20% вартості товару на відшкодування збитків (неотриманий податковий кредит), а Постачальник втрачає право вимагати виплати зазначених коштів від Замовника.

6. ФОРС-МАЖОР 
6.1. Сторони не несуть відповідальності за невиконання договірних зобов'язань по даному Договору, якщо це сталося в результаті впливу обставин непереборної сили (форс-мажор).
6.2. Непереборною силою Сторони вважають обставин непереборної за наявних умов сили, дія якої може бути викликана винятковими погодними умовами і стихійним лихом (ураган, буря, повінь, нагромадження снігу, ожеледь, землетрус, пожежа, просідання і зсув ґрунту, замерзання моря, закриття морських проток, які трапляються на звичайному морському шляху між портами відвантаження і вивантаження, інше стихійне лихо) або непередбаченими ситуаціями, що відбуваються незалежно від волі і бажання Сторін (війна, блокада, страйк, аварія), що призводять до порушення умов укладених контрактів (форс-мажор).
6.3. Сторона, яка не може виконати зобов'язання в результаті дії форс-мажору, зобов'язана в письмовій формі повідомити про це іншій Стороні протягом 7 (семи) календарних днів. Виконання такої Стороною зобов'язань за Договором відкладається до тих пір, поки не зникнуть обставини непереборної сили. Якщо такі обставини тривають довше одного місяця, кожна Сторона має право розірвати Договір, і жодна з них не має права вимагати від іншої Сторони відшкодування збитків. Свідоцтво (довідка) Торгово-промислової палати або іншого, спеціально для цього уповноваженого органу, є належним доказом наявності обставин непереборної сили та тривалості їх дії.	
7. ПОРЯДОК ВИРІШЕННЯ СПОРІВ.
7.1. Усі спори між Сторонами вирішуються шляхом переговорів.
7.2. Спори між Сторонами з питань, щодо яких не було досягнуто згоди, розв’язуються у судовому порядку за місцезнаходженням Покупця.
8. ІНШІ УМОВИ.
8.1. Умови цього Договору мають однакову юридичну силу для кожної із Сторін і можуть бути змінені за їх взаємною згодою з обов’язковим укладенням додаткової угоди.
8.2. Жодна із Сторін не має права передавати свої права та обов'язки за цим Договором  іншій стороні.
8.3. Одностороння відмова Постачальника від Договору не допускається.
8.4. Покупець при невиконанні Постачальником взятих на себе зобов’язань або грубому порушенні умов Договору, в тому числі щодо комплектності чи якості товару, має право в односторонньому порядку розірвати договір шляхом направлення на адресу постачальника відповідного повідомлення за 5 днів до дати передбачуваного розірвання Договору, при цьому Постачальник не звільняється від відповідальності, передбаченої цим Договором.
8.5. Всі умови Договору, окрім тих, які віднесені законом до відкритої інформації, є конфіденційними, Сторони зобов’язуються не розголошувати умови Договору, за виключенням випадків, передбачених чинним законодавством України.
8.6. Додатки та доповнення до цього Договору, підписані Сторонами протягом терміну дії, є невід’ємними частинами цього Договору.
8.7. Повідомлення, що направляються за цим Договором, можуть створюватись як в паперовій, так і в електронній формі. Постачальник не має права посилатись на неотримання повідомлення, якщо таке повідомлення було направлено на вказану в пункті 8.8. Договору електронну адресу або засобами факсимільного зв'язку на вказаний номер.
8.8. Засоби для належного Повідомлення Сторін на умовах Договору:
Електрона адреса (адреси) та номер факсу Постачальника: e-mail: ____________________
Електрона адреса (адреси) та номер факсу Покупця: e-mail: kpgorsvet.dnipro@ukr.net
8.9. Всі повідомлення, здійснені Сторонами з адрес, зазначених у пункті 8.8. Договору, вважаються такими, що здійснені належним чином та Сторони підтверджують їх обов’язковість та юридично силу. Умови даного пункту не застосовуються у випадках, коли Договором прямо передбачено, що повідомлення повинно бути надіслано у інший спосіб.
8.10. Сторони погодили, що у випадках, які не врегульовані цим договором, вони будуть керуватися чинним законодавством України. 
8.11. Замовник є платником податку на прибуток на загальних підставах у відповідності з Податковим кодексом України.
Учасник є __________________________________________________________________.
9. ТЕРМІН ДІЇ ДОГОВОРУ.
9.1	Договір вступає в силу з моменту його підписання та діє до «31» грудня 2022 року, але у будь якому разі до повного виконання Сторонами своїх зобов’язань.
9.2	Закінчення терміну дії цього Договору не позбавляє Сторони від обов’язку виконати взяті на себе, але не виконані під час його дії зобов’язання.

10. ЮРИДИЧНІ АДРЕСИ І БАНКІВСЬКІ РЕКВІЗИТИ СТОРІН

	Замовник/Покупець:

	Учасник/Постачальник:

	Комунальне підприємство «Міськсвітло» Дніпровської міської ради
49107 м. Дніпро, вул. Шинна, № 26
(056) 792-17-19
ІПН 033415904627
Код ЄДРПОУ 03341598
С-во платника ПДВ № 100287934

р/р № UA533204780000026000924432701
в ПАТ АБ "УКРГАЗБАНК" МФО 320478

	

	Директор

_______________________________ М.Ю. Січовий
	








Додаток № 1
до Договору № ___________
від «___» _____________ 2022р.


СПЕЦИФІКАЦІЯ

	№ п/п
	Найменування товару
	Фасування (ємність тари)
	Один. виміру
	Кількість 
	Ціна, 
без ПДВ, грн
	Сума, 
без ПДВ, грн

	1
	
	
	
	
	
	

	2
	
	
	
	
	
	

	3
	
	
	
	
	
	

	4
	
	
	
	
	
	

	Разом без ПДВ:
	

	ПДВ:
	

	Разом з ПДВ:
	

	Словами:




	Замовник/Покупець:

	Учасник/Постачальник:

	Комунальне підприємство «Міськсвітло» Дніпровської міської ради
49107 м. Дніпро, вул. Шинна, № 26
(056) 792-17-19
ІПН 033415904627
Код ЄДРПОУ 03341598
С-во платника ПДВ № 100287934

р/р № UA533204780000026000924432701
в ПАТ АБ "УКРГАЗБАНК" МФО 320478

	

	Директор

_______________________ М.Ю. Січовий
	




